
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen Bluetooth® 
Kfz-FM-Transmitters. Sie haben sich damit für ein hochwertiges 
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil 
dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des 
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Be-
nutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die angege-
benen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung 
gut auf. Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts 
an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Dieser Bluetooth®  Kfz-FM-Transmitter, nachfolgend Gerät genannt, 
ist ein Gerät der Informations- und Telekommunikationstechnik 
und dient der kabellosen Verbindung zwischen einem Smartphone 
und einem FM-System. Das Gerät überträgt drahtlos Anrufe und 
Audiodateien (wie MP3) vom Smartphone sowie Audiodateien 
über einen USB-Typ-A-Datenträger oder einer Micro-SD-Karte. Das 
Gerät ist ferner zum Aufladen (auch Schnellladen) und zum Be-
trieb von mobilen Geräten, die standardmäßig über einen USB-An-
schluss aufgeladen oder betrieben werden, bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Veränderung des Geräts gilt als 
nicht bestimmungsgemäß und birgt erhebliche Gefahren. Dieses 
Gerät ist ausschließlich für die Verwendung in Kraftfahrzeugen 
bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in gewerbli-
chen oder industriellen Bereichen. Für aus bestimmungswidriger 
Verwendung, unsachgemäßem Gebrauch oder Nichtbeachtung 
dieser Bedienungsanleitung entstandene Schäden übernimmt der 
Hersteller keine Haftung.

Hinweise zu Marken, Produkten und Warenzeichen
Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Waren-
zeichen von Bluetooth SIG, Inc. (Special Interest Group). Jegliche 
Verwendung dieser Kennzeichnungen durch PlanEight GmbH er-
folgt unter Lizenz. Die Kremer Handelsmarke ist Eigentum ihrer 
jeweiligen Rechteinhaber.
USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers 
Forum, Inc.  
Qualcomm® Quick ChargeTM 3.0 ist ein Produkt von Qualcomm 
Technologies International, Ltd .
Alle anderen in dieser Bedienungsanleitung genannten Namen 
und Produkte sind Warenzeichen, Marken oder eingetragene Mar-
ken ihrer jeweiligen Eigentümer.

Technische Daten 
Modellbezeichnung P8-KR-CCBTFM
EAN  4260645880238
Eingangsspannung 12 - 24 V  
Ausgangsspannung/-strom
USB-Buchse 1  5 V  / 2,4 A, USB-Typ-A
USB-Buchse 2  5 V  / 2,4 A, USB-Typ-A 
Bei Verwendung des  
Ladestandards Qualcomm®  
Quick ChargeTM 3.0 3,6-12 V  / 3,0-1,5 A, 
   USB-Typ-A 
   
Frequenzbereich 87,6 – 107,9 MHz
Betriebs-/Lagerungs- 
temperatur -5°C bis +50°C
Technische Änderungen im Rahmen der Weiterentwicklung sind 
vorbehalten.

Lieferumfang 
- 	 1 × Kfz-FM-Transmitter 
-	 Diese Bedienungsanleitung
Prüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit. Die oben genann-
ten Teile müssen in der Verpackung enthalten sein. Sollten Sie fest-
stellen, dass Teile fehlen, wenden Sie sich an den Kundenservice. 

Allgemeine Sicherheitshinweise 
 ACHTUNG! Fehler bei der Einhaltung der nachstehend aufge-
führten Sicherheitshinweise und Anweisungen können Sach-
schaden, elektrischen Schlag, Brand, schwere Verletzungen und/
oder Lebensgefahr verursachen. Lesen Sie vor dem Gebrauch 
diese Bedienungsanleitung vollständig durch. Bei der Weiter-
gabe des Geräts an Dritte muss auch diese Bedienungsanleitung 
mit ausgehändigt werden. Dieses Gerät entspricht den techni-
schen Normen und den betreffenden Sicherheitsanforderungen 
für elektrische Geräte.
n   LEBENSGEFAHR! Halten Sie jegliches Verpackungs-

material sowie verschluckbare Kleinteile von Babys, 
Kleinkindern und Kindern fern.

n     Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von 
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder 
mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des 
sicheren Gebrauchs des Geräts unterwiesen wurden und die 
daraus resultierenden Gefahren verstehen.

n     Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen und müssen be-
aufsichtigt werden, um dies sicherzustellen.

n    Die Reinigung darf nicht von Kindern durchgeführt werden, 
es sei denn, sie sind 8 Jahre oder älter und werden beauf-
sichtigt.

n     Das Gerät ist von Kindern jünger als 8 Jahren fernzuhalten.
n    Lassen Sie Personen das Gerät nicht benutzen, die mit 

diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht 
gelesen haben.

n    Setzen Sie das Gerät niemals extremen Temperaturen, 
Temperaturschwankungen, hoher Luftfeuchtigkeit, direkten 
Wärmequellen, heißen Oberflächen und offenen Brand-
quellen, starken mechanischen Beanspruchungen, direkter 
Sonneneinstrahlung, übermäßiger Staubentwicklung sowie 
Feuchtigkeit aus.

n    STROMSCHLAGGEFAHR! Tauchen Sie das  
Gerät nie in Wasser oder andere Flüssig- 
keiten! Lassen Sie keine Flüssigkeiten ins  
Geräteinnere eindringen. 

n   STROMSCHLAGGEFAHR! Fassen Sie das Gerät und 
den Anschlussstecker nie mit feuchten Händen an. 
Achten Sie darauf, dass im Betrieb der Anschlussste-
cker niemals nass oder feucht wird.

n	  Nehmen Sie keinerlei Veränderungen am Gerät vor. Öffnen 
Sie unter keinen Umständen das Gehäuse. Führen Sie keine 
Gegenstände in das Innere des Gehäuses ein.

n	  Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Verschleiß und 
Schäden.

n	  Nehmen Sie das Gerät nicht in Betrieb bzw. stoppen Sie des-
sen Betrieb sofort und verwenden Sie es nicht mehr, wenn es 
Schäden aufweist bzw. verschlissen ist.

n    VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie den Anschluss-
stecker bei Nichtgebrauch, vor jeder Reinigung oder 
bei Fehlfunktionen sowie Gefahrensituationen aus der 
12-24-V-Steckdose.

n    STROMSCHLAG- UND KURZSCHLUSSGEFAHR! 
Schließen Sie das Gerät nur an eine ordnungsgemäß 
installierte 12-24-V-Steckdose an. Prüfen Sie vor dem 
Anschluss an die Netzversorgung, ob Stromart und 
Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild 
des Geräts übereinstimmen.

n     STROMSCHLAGGEFAHR! Verbinden Sie den 
Anschlussstecker mit einer gut erreichbaren 
12-24-V-Steckdose , um im Notfall das Gerät schnell 
vom Bordstrom trennen zu können. Benutzen Sie den 
Anschlussstecker als Trennvorrichtung, die jederzeit 
zugänglich sein sollte. Einzelne Bauteile stehen 
unter Strom, solange das Gerät an das Bordnetz 
angeschlossen ist. Ziehen Sie den Anschlussstecker 
aus der 12-24-V-Steckdose , um das Gerät vollständig 
auszuschalten.

n   BRANDGEFAHR! Schließen Sie keine Geräte an, von 
denen bei unbeaufsichtigtem Betrieb Gefahren aus-
gehen können, wie z. B. Heizgeräte.

n    	Die USB-Ladebuchsen können nur mit USB-Steckern des 
Typs A benutzt werden. Versuchen Sie nicht USB-Stecker 
anderen Typs einzustecken, da das Gerät sonst irreparabel 
beschädigt werden kann.

n    	Beachten Sie unbedingt die Bedienungsanleitung und Sicher-
heitshinweise der zu ladenden USB-Geräte. 

n  Verwenden Sie ausschließlich Quick ChargeTM 3.0-fähiges 
Zubehör, wenn Sie die Schnellladefunktion des Gerätes ver-
wenden möchten.

n    	Schalten Sie während eines Ladevorgangs auf keinen Fall 
die Zündung ein oder aus, da dies zu Schwankungen oder 
Spitzen in der Spannungsversorgung führen kann.

n  Beachten Sie, dass das Gerät im angeschlossenen Zustand 
eine kleine Menge Strom verbraucht, selbst wenn das Gerät 
kein Smartphone lädt. Nehmen Sie das Gerät nach der Ver-
wendung vom Bordnetz, um die Kfz-Batterie zu schonen.

n   ÜBERHITZUNGSGEFAHR! Die Gesamtbelastbarkeit 
des Geräts beträgt 5,4 A. Achten Sie darauf, dass die 
Summe der Stromaufnahme der angeschlossenen 
USB-Geräte den jeweiligen Wert nicht überschreitet.

n   UNFALLGEFAHR! Bedienen Sie das Gerät oder an-
geschlossene Geräte nicht während Sie das Fahrzeug 
führen. Dies stellt eine Gefahrenquelle im Straßen-
verkehr und einen Verstoß gegen die StVZO dar.

n			 	Beim Einsatz des Gerätes im Straßenverkehr gelten die 
Vorschriften der jeweils gültigen StVZO.

n			 	Beachten Sie, dass keine Kfz-Komponenten, wie zum Bei-
spiel der Airbag, Bedienelemente und Instrumente etc. oder 
die Sicht, verdeckt oder eingeschränkt sind.

n			Machen Sie sich vor der Installation im Fahrzeug mit den 
grundlegenden Funktionen des Gerätes vertraut, um einer 
Ablenkung während der Fahrt  vorzubeugen. Schwere Un-
fälle könnten die Folge sein.

n  Bei Verwendung des Gerätes im Fahrzeug dürfen Fahrer, 
Fahrzeuginsassen und andere Verkehrsteilnehmer nicht 
gefährdet werden. Lagern und befestigen Sie das Produkt 
so, dass auch bei einer Vollbremsung keine Verletzungs-
gefahr durch das Gerät besteht und dieses nicht beschädigt 
werden kann.

n  Verwenden Sie niemals das Produkt in Flugzeugen, Kran-
kenhäusern, Betriebsräumen oder in der Nähe medizinischer 
Elektroniksysteme. Die übertragenen drahtlosen Signale 
könnten Auswirkungen auf die Funktionalität sensibler 
Elektrogeräte haben.

n  Halten Sie das Produkt mindestens 20 cm von Herzschritt-
machern fern, da die elektromagnetische Strahlung die 
Funktionalität beeinträchtigen kann. 

n  Die übertragenen Funkwellen könnten Störungen in Hör-
geräten verursachen.

n  Beachten Sie, dass über Funk übertragene  Daten  mög-
licherweise  durch  unbefugte  Dritte  abgehört werden 
können.

n	 	Verwenden Sie auf keinen Fall Alkohol, Azeton, Benzin, 
aggressive Reinigungsmittel, harte Bürsten, metallische 
Gegenstände u. Ä., um das Gerät zu reinigen.

n			Das Gerät kann nicht repariert werden. Falls es defekt ist, 
muss es ordnungsgemäß entsorgt werden.

Gerätebeschreibung
1  USB-Buchse  :   Ladeanschluss und  

USB-Eingang zum Abspielen von Musik
2 USB-Buchse QC3.0:  Schnellladeanschluss
3 Display 
4 Vorwärtstaste / FM 
5 Multifunktionstaste 
6 Rückwärtstaste/ M  
7 Kartenslot: Micro-SD
8 Anschlussstecker
9 EQ-Taste
10 Rainbow-LED-Taste 
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Vor der ersten Inbetriebnahme

 Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollständig 
durch!  

•    Kontrollieren Sie das Gerät und Zubehör auf Beschädigungen.  
Sollten Sie Beschädigungen feststellen, nehmen Sie das Gerät 
nicht in Betrieb, sondern wenden Sie sich an den Kunden-
service.

•    Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und entsorgen Sie 
diese ordnungsgemäß.

KFZ-FM-TRANSMITTER 
Original-Bedienungsanleitung

KFZ-FM-TRANSMITTER P8-KR-CCBTFM



Verwendung

 Installation
n			STROMSCHLAG- UND KURZSCHLUSSGEFAHR! Schließen 

Sie das Gerät nur an eine ordnungsgemäß installierte 
12-24-V-Steckdose an. Prüfen Sie vor dem Anschluss an die 
Netzversorgung, ob Stromart und Netzspannung mit den 
Angaben auf dem Typenschild des Geräts übereinstimmen.

1.   Verbinden Sie den Anschlussstecker 8 mit dem Bordstrom. 
Das Gerät ist sofort betriebsbereit.

 Hinweis:  Wenn  nötig, drehen Sie den Anschlussstecker 8 so, 
dass die Kontakte der 12-24-V-Steckdose und die Kon-
takte des Anschlusssteckers 8 übereinander liegen.

 Hinweis:  Schalten Sie (je nach Kfz) die Zündung ein, damit 
Spannung an der 12-24-V-Steckdose anliegt.

  Verbindung des Gerätes mit dem Smartphone  
(Pairing)
1. Aktivieren Sie die Bluetooth® Funktion auf Ihrem Smartphone.
2.  Suchen Sie mit dem Smartphone nach Bluetooth® Geräten in 

Ihrer Nähe.
3.  Sobald das Smartphone das Gerät gefunden hat, wird dieses 

mit dem Namen „P8-KR-CCBTFM“ auf Ihrem Smartphone 
angezeigt.

4.  Wählen Sie „P8-KR-CCBTFM“  aus, um das Smartphone mit 
dem Gerät zu verbinden. 

5.  Die Verbindung erfolgt nun automatisch und wird durch Ihr 
Smartphone bestätigt.

 Hinweis:  Jedes Smartphone bestätigt eine korrekte Bluetooth® 
Verbindung auf eine andere Art. In den meisten Fällen 
wird dies durch einen Bestätigungston oder einer 
Bestätigungsnachricht übermittelt sowie durch den 
Zusatz "Verbunden" in der Bluetooth® Geräteliste 
angezeigt.

 Hinweis:  Manche Smartphones benötigen für die Einrichtung 
der Verbindung mit einem anderen Bluetooth® Gerät 
ein Passwort.  
Geben Sie für die Verbindungmit dem Gerät "0000" ein, 
wenn Ihr Smartphone Sie zur Eingabe eines Passworts 
auffordert.

  Verbindung des Gerätes mit dem FM-System  
(Frequenz einstellen)
1.  Suchen Sie über das Autoradio eine freie Frequenz (Rauschen 

ohne Signalfetzen). Stellen Sie die gleiche Frequenz auf dem 
Gerät ein.

2.  Halten Sie die Vorwärtstaste  4 gedrückt, bis die Frequenz-
anzeige im Display 3 blinkt.

3.  Drehen Sie die Multifunktionstaste  5 im Uhrzeigersinn, um 
die Frequenz zu erhöhen oder gegen den Uhrzeigersinn, um 
diese zu verringern. Die gewünschte Frequenz wird eingestellt 
und automatisch gespeichert, wenn Sie die Multifunktionstas-
te  5 für ca. 3 Sekunden nicht betätigen.  

 Audiowiedergabe und Anrufe
n   UNFALLGEFAHR! Bedienen Sie das Gerät oder an-

geschlossene Geräte nicht während Sie das Fahrzeug 
führen. Dies stellt eine Gefahrenquelle im Straßen-
verkehr und einen Verstoß gegen die StVZO dar.

n			 	Beim Einsatz des Gerätes im Straßenverkehr gelten die 
Vorschriften der jeweils gültigen StVZO.

Sie können die Audiowiedergabe und die Anrufannahme über 
das verbundene Smartphone oder über das Gerät steuern (sofern 
vom Smartphone unterstützt).

Musikquelle wählen 
- „BT" - Bluetooth®

- „USB" - USB-Datenträger 
- „SD" - Micro-SD-Karte

-  Drücken Sie die Rückwärts-
taste/ M  6, um zwischen 
den Musikquellen "BT", "USB" 
und "SD" zu wählen.

Musik abspielen / pausieren -  Drücken Sie die Multifunk-
tionstaste  5,⑤um einen 
Musiktitel abzuspielen. 

-  Drücken Sie die Multifunk-
tionstaste  5 erneut um 
den Musiktitel zu pausieren.

Lautstärke einstellen -  Drehen Sie die Multifunk-
tionstaste  5 im Uhr-
zeigersinn, um die Lautstärke 
zu erhöhen. 

-  Drehen Sie die Multifunk-
tionstaste  5 gegen den 
Uhrzeigersinn, um die Laut-
stärke zu verringern. 

Musiktitel wählen -  Drücken Sie die Vorwärts-
taste / FM  4, um den 
nächsten Titel abzuspielen.

-  Drücken Sie die Rückwärts-
taste / M  6, um den vor-
herigen Titel abzuspielen.

Anruf annehmen -  Drücken Sie die Multifunk-
tionstaste  5, um einen 
eingehenden Anruf anzuneh-
men. Das Gerät unterbricht 
die Audiowiedergabe.

-  Drücken Sie die Multifunk-
tionstaste  5 erneut, um 
den Anruf zu beenden. Das 
Gerät führt die Audiowieder-
gabe fort.

Anruf ablehnen -  Halten Sie die Multifunktions-
taste  5 gedrückt, um 
einen Anruf abzulehnen. Das 
Gerät führt die Audiowieder-
gabe fort.

Wahlwiederholung -  Um eine zuletzt gewählte 
Rufnummer anzurufen, 
drücken Sie die Multifunk-
tionstaste  5 zweimal 
in Folge.

Sprachsteuerung 
(sofern vom Smartphone 
unterstützt)

-  Drücken Sie die Multi-
funktionstaste  5 für 
min. 3 Sekunden,  um die 
Sprachsteuerung Ihres 
Smartphones zu aktivieren. 
Geben Sie den entsprechen-
den Sprachbefehl, um einen 
Anruf zu tätigen oder einen 
Titel abzuspielen.

 Hinweis:  Wird die Sprachsteuerung nicht unterstützt, 
können Anrufe (Nummernwahl) nur über das 
Smartphone getätigt werden und der Anruf über 
die Freisprechfunktion geführt werden.

 Audiowiedergabe per USB-Datenträger
1.  Stecken Sie einen USB-Datenträger in die USB-Buchse  1.
2.  Drücken Sie die Rückwärtstaste / M  6 solange, bis "USB" im 

Display 3 erscheint, um den USB-Datenträger als Musikquelle 
auszuwählen. Abspielfähige Musikdateien werden automatisch 
abgespielt.

3.   Nehmen Sie das Gerät nach der Verwendung vom Bordnetz. 

 Audiowiedergabe per Micro-SD-Karte
1.  Stecken Sie eine Micro-SD-Karte in den Kartenslot 7. 
2.   Drücken Sie die Rückwärtstaste / M  6 solange, bis "SD" im 

Display 3 erscheint, um die Micro-SD-Karte als Musikquelle 
auszuwählen. Abspielfähige Musikdateien werden automatisch 
abgespielt.

3.   Nehmen Sie das Gerät nach der Verwendung vom Bordnetz. 

 Bassintensität einstellen
1.  Drücken Sie die EQ-Taste 9, um die Intensität des Basses 

einzustellen.

 LED-Leuchtmodus
Das Gerät verfügt standardmäßig über eine rote Hintergrundbe-
leuchtung sowie eine Rainbow-LED, die Sie in zwei Modi einstellen 
können.

Dauerlichtfarbe einstellen 
(Wahl zwischen grün, rot, 
blau, hellgrün, hellblau, 
violett, weiß)

-  Drücken Sie die Rain-
bow-LED-Taste  10, bis 
der gewünschte Farbton 
eingestellt ist.

Farbwechsel "Impuls" -  Halten Sie die Rain-
bow-LED-Taste  10 ge-
drückt, um den Farbwechsel 
"Impuls" zu aktivieren.

 USB-Ladefunktionen
n   BRANDGEFAHR! Schließen Sie keine Geräte an, von 

denen bei unbeaufsichtigtem Betrieb Gefahren aus-
gehen können, wie z. B. Heizgeräte.

n    	Die USB-Ladebuchsen können nur mit USB-Steckern des 
Typs A benutzt werden. Versuchen Sie nicht USB-Stecker 
anderen Typs einzustecken, da das Gerät sonst irreparabel 
beschädigt werden kann.

n    	Beachten Sie unbedingt die Bedienungsanleitung und Sicher-
heitshinweise der zu ladenden USB-Geräte.

n   BRANDGEFAHR!  Verwenden Sie ausschließlich Quick 
ChargeTM 3.0-fähige USB-Ladekabel, wenn Sie die 
Schnellladefunktion des Gerätes verwenden.

n    	Schalten Sie während eines Ladevorgangs auf keinen Fall 
die Zündung ein oder aus, da dies zu Schwankungen oder 
Spitzen in der Spannungsversorgung führen kann.

n  Beachten Sie, dass das Gerät im angeschlossenen Zustand 
eine kleine Menge Strom verbraucht, selbst wenn das Gerät 
kein Smartphone lädt. Nehmen Sie das Gerät nach der Ver-
wendung vom Bordnetz, um die Kfz-Batterie zu schonen.

n   ÜBERHITZUNGSGEFAHR! Die Gesamtbelastbarkeit 
des Geräts beträgt 5,4 A. Achten Sie darauf, dass die 
Summe der Stromaufnahme der angeschlossenen 
USB-Geräte den jeweiligen Wert nicht überschreitet.

Die USB-Buchse QC3.0 2 unterstützt den Ladestandard Qual-
comm® Quick ChargeTM 3.0 (abwärtskompatibel zu Quick Char-
geTM 2.0 und Quick ChargeTM 1.0). Wenn das angeschlossene Gerät 
kompatibel zu diesem Ladestandard ist, wird es automatisch vom 
Gerät erkannt und mit der passenden Ausgangsspannung bzw. 
dem passenden Ausgangsstrom zum Schnellladen versorgt. 
Sie können mit dem Gerät bis zu zwei Geräte gleichzeitig laden 
oder betreiben. Geräte ohne den Qualcomm® Quick ChargeTM 3.0 
Ladestandard können ebenfalls über die USB-Buchse QC3.0 2 

geladen werden.

1.  Schalten Sie die Zündung ein und verbinden Sie das Gerät mit 
dem Bordstrom.

2.   Verbinden Sie das zu ladende/betreibende Gerät mit der 
USB-Buchse 1 und/oder 2. Verwenden Sie hierzu die Origi-
nal-USB-Ladekabel der angeschlossenen Geräte.

3.   Trennen Sie im Anschluss an den Ladevorgang alle Kabelver-
bindungen und nehmen Sie das Gerät vom Bordnetz.

Reinigung, Pflege und Aufbewahrung
n	 	Verwenden Sie auf keinen Fall Alkohol, Azeton, Benzin, 

aggressive Reinigungsmittel, harte Bürsten, metallische 
Gegenstände u. Ä., um das Gerät zu reinigen.

Dieses Gerät ist wartungsfrei.
1.   Beachten Sie vor der Reinigung auch die Sicherheitshinweise.
2.    Reinigen Sie das Gerät mit einem trockenen, fusselfreien 

Tuch. Feuchten Sie das Tuch ggf. leicht an und verwenden 
Sie ggf. ein mildes Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, dass 
keine Flüssigkeit in das Gehäuseinnere eintritt.

3.    Trocknen Sie alle Teile gut ab, bevor Sie das Gerät erneut 
verwenden oder verstauen.

4.    Zur Aufbewahrung bewahren Sie das Gerät an einem vor 
Staub, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung ge-
schützten Ort außerhalb der Reichweite von nicht autorisier-
ten Personen auf. 

Entsorgung

 Allgemeine Entsorgungshinweise
Führen Sie alle Verpackungsmaterialien einer umweltgerechten 
Entsorgung zu.  
Sollte das Gerät samt Zubehörteilen entsorgt worden sein, führen 
Sie diese Bedienungsanleitung der Altpapierverwertung zu.

 Entsorgung elektrischer Geräte
      Dieser Artikel unterliegt der europäischen Richtlinie 

2012/19/EU für Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE). 
Entsorgen Sie dieses Gerät nicht als normalen Hausmüll, 
sondern entsorgen Sie es über einen behördlich zuge-
lassenen Entsorgungsbetrieb. Beachten Sie die aktuell 
geltenden Vorschriften. Informieren Sie sich ggf. bei Ihrer 
Behörde bzw. Ihrem Entsorgungsbetrieb.

Hinweise zur EU-Konformitätserklärung
       Dieses Gerät entspricht hinsichtlich Übereinstimmung mit 

den grundlegenden Anforderungen und den anderen rele-
vanten Vorschriften der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU 
und der RoHS-Richtlinie 2011/65 EU. 

Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist unter folgender Inter-
netadresse erhältlich: www.planeight-shop.de

 
Eingetragene Marke der PlanEight GmbH 
 
Kundenservice E-Mail-Adresse:  service@planeight.de
Kundenservice-Telefon:    +49 (0) 23 27-60 492-10 
Gebühren:      Gemäß Ihrem Anbieter für Gespräche in das deutsche 

Festnetz
Erreichbarkeit:  Mo.-Fr. an Werktagen, 09:00-17:00 Uhr
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PlanEight GmbH 
Dückerweg 21 
D-44867 Bochum  
DEUTSCHLAND / GERMANY
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